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Normas e Procedimentos

Declaragcao da FCC relativa a interferéncia por
radiofrequéncia de dispositivos de classe B

Este equipamento foi testado e é compativel com os limites estipulados para

um dispositivo digital de Classe B, segundo o Artigo 15° das Regras da FCC.
Estes limites foram concebidos para proporcionar uma razoavel protecgao contra
interferéncias prejudiciais na instalacdo domeéstica. Este equipamento gera, utiliza e
pode emitir energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo
com as instrugdes, pode interferir prejudicialmente com as comunicagdes via radio.
No entanto, ndo existe qualquer garantia de que a interferéncia ndo ocorra numa
instalagao particular. Caso este equipamento cause interferéncias prejudiciais a
recepgao via radio ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e ligando
o aparelho, o utilizador deve tentar corrigir a interferéncia adoptando uma ou mais
das seguintes medidas:

» Reorientar ou deslocar a antena receptora.
» Aumentar a distancia entre o equipamento e o dispositivo receptor.

> Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o
dispositivo receptor esta ligado.

> Consultar o fornecedor ou um técnico de radio/TV qualificado se precisar de ajuda.
NOTA

> As alteragdes ndo expressamente aprovadas pela entidade responsavel pela
compatibilidade do aparelho invalidam a autoridade do utilizador em operar
com 0 mesmo.

» Os cabos blindados da interface e o cabo de alimentagao AC, se existirem,
devem ser utilizados segundo os limites impostos relativamente as emissoes.

Condigoes da FCC

Este dispositivo estd em conformidade com o Artigo 15° das Regras da FCC. O seu
funcionamento esta sujeito as duas condigdes seguintes:

> Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais.

> Este dispositivo deve aceitar qualquer tipo de interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.

Conformidade CE

Este dispositivo estda em conformidade com os normas de seguranca
c essenciais e com outras disposigoes relevantes especificadas na
Directiva Europeia.
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Regulagoes da bateria
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Unido Europeia: As pilhas, as baterias e os acumuladores
nao devem ser eliminados com os restantes residuos
domésticos. Utilize o sistema de recolha publico para os
devolver, reciclar ou eliminar, cumprindo as normas locais.

Taiwan: Para uma melhor protec¢do do ambiente, as
baterias usadas devem ser recolhidas separadamente para
serem recicladas ou eliminadas de forma adequada.

Califérnia, EUA: As pilhas botdo podem conter material composto por
perclorato, o que requer um manuseamento especial durante a reciclagem ou
manuseamento na Califérnia.

Para obter mais informacdes, visite: http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/

perchlorate/

Normas de seguranga para utilizagao de baterias de litio

Perigo de explosdo se a bateria for incorrectamente substituida. Substitua-a
apenas pelo mesmo tipo, ou equivalente, recomendado pelo fabricante.
Descarte as baterias utilizadas de acordo com as instrugdes do fabricante.

Declaracao WEEE

Unido Europeia: De acordo com a Directiva 2002/96/CE
de Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos da
Unido Europeia (UE), efectiva desde o 13 de Agosto do ano
2005, os produtos de "equipamento eléctrico e electronico”
nao podem ser descartados como residuo municipal e os
fabricantes do equipamento electrénico sujeitos a esta
legislagéo estarado obrigados a recolher estes produtos ao
finalizar sua vida util.
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Normas de seguranga

Leia estas instru¢des atentamente. Observe todas as chamadas
de atengao e avisos incluidos no dispositivo ou no manual do
utilizador.

Mantenha o dispositivo afastado da agua e de ambientes com
altas temperaturas.

Coloque este dispositivo sobre uma superficie estavel antes de o
instalar.

As aberturas existentes na caixa destinam-se a ventilagdo do
dispositivo de forma a evitar o sobreaquecimento do mesmo. Nao
blogueie as aberturas de ventilagéo.

» N&o deixe o equipamento numa zona sem ventilagdo com uma
temperatura de armazenamento superior a 60°C (140°F) ou
inferior a 0°C (32°F), uma vez que poderao ocorrer danos ao
equipamento.

.

Esta unidade devera ser operada abaixo da temperatura
ambiente maxima de 35°C (95°F).

Certifique-se de que a voltagem se encontra dentro dos limites

seguros e de que foi ajustada para um valor entre 100~240 V

antes de ligar o dispositivo a uma tomada eléctrica.

» Desligue sempre o cabo de alimentagéo AC antes de instalar
qualquer placa ou modulo add-on no equipamento.

» Desligue sempre o cabo de alimentagéo AC, retire a bateria ou

desligue a tomada eléctrica se o equipamento nao for utilizado

durante algum tempo para que nao exista qualquer consumo de

energia.

Coloque o cabo de alimentagao de forma a que o mesmo nao
seja pisado. Nao cologque quaisquer objectos sobre o cabo de
alimentagao.

Mantenha quaisquer equipamentos com um campo magnético
forte ou equipamentos eléctricos afastados do dispositivo.
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» Para evitar qualquer explosdo causada por uma incorrecta
substituicao da bateria use sempre 0 mesmo tipo de bateria ou
uma bateria de tipo equivalente recomendada pelo fabricante.

» Guarde sempre a bateria num local seguro.

Ao ligar o cabo coaxial ao sintonizador de televiséo, é necessario
garantir que o revestimento metalico do mesmo esta ligado ao
sistema de ligacéo a terra do edificio.

Nunca derrame liquido sobre as ranhuras existentes neste
dispositivo para evitar danificar o mesmo, bem como o risco de
choque eléctrico.

Se ocorrer alguma das situagdes seguintes, o dispositivo deve ser

verificado por um técnico qualificado:

» O cabo de alimentagéo ou a ficha apresentam danos.

» Penetragao de liquidos para o interior do dispositivo.

» Exposigao do dispositivo a humidade.

» O equipamento apresenta um funcionamento anémalo ou
impossibilidade de o pér a funcionar segundo a descrigéo do
Manual do Utilizador.

» Derrube do dispositivo e danificagdo do mesmo.

» Caso o dispositivo apresente sinais evidentes de um mau
funcionamento.

Caracteristicas ecologicas do produto

» Consumo de energia reduzido durante a utilizagédo e em modo

de espera.

Utilizagao limitada de substancias nocivas ao ambiente e saude.

Facilmente desmontavel e reciclavel.

» Diminuicdo da utilizagédo de recursos naturais incentivando a
reciclagem.

» Duragdo prolongada do produto através de actualizacOes faceis.

Diminuigéo da producgéo de residuos solidos através da politica

de devolugao.

Politica Ambiental

» O produto foi concebido para permitir a reutilizagao e
reciclagem dos seus componentes e nao devera ser eliminado
junto com o lixo doméstico.

» Os utilizadores deverao contactar o ponto de recolha autorizado
da sua area para efectuar a reciclagem e eliminagao dos seus
produtos em fim de vida util.
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Pontos altos MSI

Explore mais sobre os pontos altos MSI| em http://www.msi.com e
https://www.youtube.com/user/MSIGamingGlobal

SteelSeries Engine apenas no portatil MSI GAMING

A MSI colabora com a SteelSeries para desenvolver um
SteelSeries Engine nos portateis de jogos. O SteelSeries
Engine é a aplicagcdo que combina todas as fungoes
frequentes para jogadores em multiplos dispositivos de
gestéo.

O portatil MSI GAMING é o primeiro portatil de jogos
oferecendo a aplicagao ao vivo XSplit Gamecaster!

O portatil de jogos MSI oferece XSplit Gamecaster,

a solugdo mais facil de live streaming e de gravagéo
para jogadores. Consulte o tutorial basico do Xsplit
Gamecaster.

Som por Dynaudio nos portateis de jogos MSI

A MSI tem parceria com a Dynaudio, os especialistas de
som dinamarqueses, nos seus portateis de jogos, para lhe
apresentar um desempenho audio de fidelidade auténtica.




Aviso sobre a unidade de disco 6ptico

ATENGAO: Este aparelho contém um sistema laser e esta classificado como um
“PRODUTO LASER CLASSE 1.” Para utilizar este modelo de modo apropriado,
leia 0 manual de instrugbes cuidadosamente e guarde este manual para referéncia
futura. No caso de ter qualquer problema com este modelo, contacte a “estagéo de
servico AUTORIZADA” mais proxima.Para prevenir exposi¢ao directa ao feixe do
laser, ndo tente desmontar a caixa.

Marcas registadas

» Todas as marcas registadas pertencem aos respectivos proprietarios.

» THX e THX TruStudio Pro sdo marcas comerciais da THX Ltd. que poderao
estar registadas em algumas jurisdi¢gdes. Todos os direitos reservados.

» Sound Blaster®é uma marca registada da Creative Technology Ltd.

Historico de revisoes

> Versao: 1.0

» Data: 02, 2015
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Parabéns por ter adquirido este computador portatil de excelente design. Ira ter
uma experiéncia sem igual e profissional durante a utilizacdo deste excelente
portatil. Temos todo o orgulho em informar os utilizadores de que este portatil foi
testado e certificado, sendo de total fiabilidade e dando ao consumidor uma total
satisfagao.

Mapa do manual

Este Manual do Utilizador inclui instru¢cdes e imagens relacionadas com a utilizagao
do portatil. Recomendamos-lhe que leia este manual atentamente antes de utilizar
o portatil.

Capitulo 1, Prefacio, neste capitulo os utilizadores encontram informagdes basicas
de segurancga e adverténcias relativas a utilizagao do portatil.

Capitulo 2, Apresentagodes, neste capitulo os utilizadores encontram
apresentagdes breves ao portatil, incluindo descri¢cdes gerais, botdes de fungoes,
botbes de inicio rapido, conectores, LEDs, etc..

Capitulo 3, Como comecgar, neste capitulo os utilizadores encontram instrugoes
de funcionamento basicas para ficarem familiarizados com este portatil.

Desembalagem

Comece por abrir a caixa e verificar cuidadosamente todos os itens. Caso
quaisquer itens estejam em falta ou danificados, contacte imediatamente o
vendedor. Guarde a caixa e os materiais de embalamento caso necessite de
transportar o dispositivo no futuro. Esta embalagem devera conter os seguintes
itens:

» Computador portatil

» Guia de Inicio Rapido

» Transformador CA/CC e cabo de alimentagao CA

> Mala de transporte (opcional)

» Disco de aplicagbes, contendo a versao completa do manual do utilizador,

controladores, utilidades, fun¢do de recuperagao opcional, etc..




Apresentacao do produto

Esta secgao descreve os aspectos basicos do portatil. Isto ajuda-o a familiarizar-se
com o aspecto do portatil antes de o comegar a utilizar. Tenha em atengéo que as
imagens aqui exibidas servem apenas como referéncia.

Vista superior-Aberto

A imagem e a descricao seguintes permitir-lhe-do familiarizar-se com a area de
utilizagéo principal do portati.
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1. Camara Web / LED da camara Web / Microfone interno
» A camara Web incorporada pode ser utilizada para tirar fotografias, gravar
clipes de video, videoconferéncia e ainda numa série de outras aplicagbes
interactivas.

* O LED da camara Web existente junto da mesma fica quando a camara Web
¢é activada e desliga-se quando a mesma é desactivada.

» O microfone incorporado e a sua fungéo é idéntica a um microfone.

2. Teclas de atalho

Utilize a tecla de atalho para activar as respectivas aplicagdes ou ferramentas.
Os seguintes botdes de inicio rapido funcionaréo apenas no Sistema Operativo
com a aplicagao SCM instalada. Encontre a aplicagao SCM no disco tudo-em-
um fornecido na embalagem para uma utilizagéo facil e pratica. Recomendamos
a instalagéo da aplicagao SCM.

« Utilize este botéo para aumentar a velocidade da
( : ventoinha e arrefecer a temperatura geral do portatil.
“' » O botéo LED brilha vermelho quando a velocidade da
Cooler Boost ventoinha esta definida para o nivel maximo; o LED
desliga quando o modo AUTO esta seleccionado.

» Este portatil pode ser pré-instalado com uma aplicagao
Unica de gestao do teclado, SSE. Com esta aplicagéo,
os utilizadores serdo capazes de ter varias combinagoes

°
@ diferentes de teclas de atalho do teclado definidas em
separado para ocasides especificas.
SSE « Utilize este botdo para chamar o interface de utilizador SSE.
(opcional)

» Se o portatil ndo tiver a aplicagdo SSE pré-instalada, este
botao sera utilizado para alterar o estado de brilho do
teclado.

Botao de alimentagao

« Utilize este botéo para LIGAR e DESLIGAR o portatil.
I « Utilize este botéo para reactivar o portatil quando este se
O encontra no modo de suspenséo.
Energia LED de alimentacao
» O LED brilha quando o portatil € ligado.
* O LED desliga-se quando o portatil & desligado.

Iemod op Jopezijin op [enuep
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3. Touchpad

Trata-se do dispositivo apontador do portatil.

. Teclado

O teclado incorporado inclui todas as fungdes de um teclado de tamanho
normal.

Teclas de atalho [Fn]

Utilize as teclas [Fn] existentes no teclado para activar aplicagbes ou
ferramentas especificas.

Com a ajuda destas steclas, os utilizadores poderéo trabalhar de forma mais
eficiente.

As seguintes teclas funcionaréo apenas no sistema operativo com a aplicagéo
SCM instalada.

» Este portatil pode ser pré-instalado com um utilitario
de jogos, Dragon Gaming Center (Centro de Jogos
Dragon), fornecendo aos utilizadores uma solugéo
extraordinaria e eficiente nos jogos.
* Com o Dragon Gaming Center (Centro de Jogos
Dragon) pré-instalado, mantenha premida a tecla Fn,
e depois prima a tecla F4 para activar o separador de
+ [Reprodugéo instantanea: Definicdes da tecla Play]
Dragon Gaming para definir o botao de inicio rapido para iniciar uma
Center (Centro de determinada aplicagé@o. Logo que esteja efectuada a

Jogos Dragon) configuragéo, prima as teclas Fn e F4 para iniciar a
ou definido licacio indicada. S tilizad 50 defini
pelo utilizador aplicagéo indicada. Se os utilizadores nao definirem

(opcional) este botdo, premir as teclas Fn e F4 ira activar o
separador de [Reprodugao instantanea: Definigdes da
tecla Play].

» Contudo, se o Dragon Gaming Center (Centro de
Jogos Dragon) nao esta instalado ou tiver sido
removido, prima as teclas Fn e F4 para iniciar a
aplicagao Definido pelo utilizador.

Fn s ¢ Mantenha premida a tecla Fn, e depois prima a tecla

F5 repetidamente para alternar entre os varios modos

ECO Engine
(Fungéo ECO) de poupanga de energia fornecidos pelo ECO Engine,
(Poupanca de ou para desligar esta fungéo.
Energia)
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Camara Web

" s
+__ @

Shift

Fn Fi2
A

Modo de aviao

Mantenha premida a tecla Fn, e depois prima a tecla
F6 para ligar a fungdo Camara web. Volte a premir
estas teclas para desactivar esta fungao.

Mantenha premida a tecla Fn, e prima depois a tecla
F7 para mudar entre os modos Sport / Comfort /
Green e trocar o desempenho.

Esta fungéo so sera activada quando a alimentagao
CA estiver ligada, e a definigao predefinida € o modo
Sport.

Mantenha premida a tecla Fn, e depois prima a tecla
F10 repetidamente para activar ou desactivar o Modo
de aviao.

Ao viajar de avido e por motivos de seguranga,
recomenda-se que active o Modo de avido.

Consulte o icone do modo de avido na categoria
[Iniciar/ Definigcoes/ Alterar definicoes PC/ Rede/
Modo de avido] no ambiente de trabalho para verificar
o estado do dispositivo.




Vista Frontal

1. Altifalantes estéreo

Produzem som de alta qualidade gragas ao sistema estéreo e a fungéo de alta-

fidelidade suportada.
2. LED de estado

S

WLAN (WiFi)

LAN sem fios (WiFi)

* O LED brilha quando a funcdo LAN sem fios (WiFi)
esta activada.
* O LED desliga-se quando esta fungéo é desactivada.

Estado da bateria

» O LED brilha quando a bateria esta a ser carregada.

» Pisca continuamente se a bateria comegar a falhar e,
se for necessario, recomenda-se substitui-la por uma
nova.

« Dirija-se ao revendedor local onde adquiriu o portatil
para adquirir uma bateria de tipo equivalente ao
recomendado pelo fabricante.

* O LED de estado da bateria desliga-se quando esta
esta totalmente carregada ou quando o transformador
CA/CC é desligado.

Indicador de actividade da drive

O LED pisca quando o sistema esta a aceder as drives
de armazenamento internas.
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Vista do Lado Direito

1. Unidade de disco éptico

Este portatil esta equipado com um dispositivo de disco 6ptico. O dispositivo
pré-instalado no computador portatil depende do modelo adquirido.

2. Leitor de Cartoes

O leitor de cartdes incorporado pode suportar SD3.0 (Secure Digital). Contacte
o seu revendedor para obter mais informagées e tenha em atencao que os
cartdes de memoria suportados podem ser alterados sem aviso prévio.

3. Porta USB 2.0

A porta USB 2.0 permite-lhe ligar os periféricos USB como, por exemplo, o rato,
teclado, modem, unidade de disco rigido portatil, impressora, etc..

4. Conector de alimentagao

Este conector liga o adaptador AC/DC e fornece energia ao computador portatil.




Vista do Lado Esquerdo

1 2 3 4
| |
5 6 7

. Bloqueio do tipo Kensington

Este portatil inclui um orificio do sistema de seguranga Kensington que permite
aos utilizadores fixarem o portatil a um local utilizando uma chave ou um
dispositivo mecéanico com cédigo PIN, sendo a fixagao feita através de um cabo
metalico com revestimento de borracha. A extremidade do cabo inclui uma
pequena argola que permite enrolar todo o cabo em redor de um objecto fixo
como, por exemplo, de uma mesa pesada ou algo semelhante, fixando assim o
portatil.

. Porta USB 3.0/ Porta USB Super Charger

USB 3.0, o protocolo USB SuperSpeed, oferece um interface com maior
velocidade para ligagdo de varios dispositivos, como dispositivos de
armazenamento, discos rigidos ou camaras de video e oferece mais vantagens
em transferéncias de dados de alta velocidade.

A porta USB Super Charger fornece uma fungéo de carregamento de energia
mais rapido para dispositivos Apple quando o portatil esta no modo desligado.
. Porta Mini-Display

A Porta Mini-DisplayPort € uma versdo miniaturizada da DisplayPort, com um
adaptador apropriado, a Porta Mini-DisplayPort pode ser utilizada para unidades
de ecra com interface VGA, DVI ou HDMI.
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4. Conectores da Porta de Audio

Produzem som de alta qualidade gragas ao sistema estéreo e a fungéo de alta-
fidelidade suportada.

Microfone

Conector para ligagao de um microfone externo.

O Auscultador
Conector para ligar os altifalantes ou os auscultadores.

5. Conector RJ-45

O conector 10/100/1000 Ethernet é utilizado para ligar um cabo LAN para
efectuar a ligacao a rede.

6. Conector HDMI HDIMI

A interface HDMI (Interface Multimédia de Alta Definicdo) € uma nova interface
para PC, monitores e dispositivos electrénicos de consumo que suporta video
padrao, optimizado e de alta definicdo para além de audio digital de multiplos
canais num unico cabo.

7. Portas USB 3.0
USB 3.0, o protocolo USB SuperSpeed, oferece um interface com maior
velocidade para ligagdo de varios dispositivos, como dispositivos de
armazenamento, discos rigidos ou camaras de video e oferece mais vantagens
em transferéncias de dados de alta velocidade.
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Vista Posterior

1
= =)

| | |
1. Ventilador

O ventilador tem como objectivo arrefecer o sistema. NAO bloqueie as condutas
de ventilagao.

2-11
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Vista Inferior

.
I
.
.

1. Ventilador
O ventilador tem como objectivo arrefecer o sistema. NAO bloqueie as condutas
de ventilagao.

2. Altifalante Woofer

O altifalante woofer reproduz frequéncias audio de tom grave, conhecidas como
baixos.
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Especificagoes

Caracteristicas fisicas

Dimensdes

Peso

CPU

Embalagem

Tipo de processador
(opcional)

TDP (Ponto de Design
Térmico)

Chipsets

PCH

Memoria
Tecnologia

Memoria
Capacidade maxima

Energia

Transformador
AC/DC (1) (opcional)

Transformador
AC/DC (2) (opcional)

Tipo de bateria
RTC bateria

383 (L) x 260 (C) x 27-29 (A) mm (15,6")
419,9 (L) x 287,8 (C) x 29,8-32 (A) mm (17,3")

2,4 kg com bateria (15,6")
2,7 kg com bateria (17,3")

BGA

Processador Intel® Quad/ Dual-Core

37~4TW

Intel® Lynx Point HM87

DDR3L 1600MHz
Ranhuras SO-DIMM x 2
Até 16 GB

150w, 19,5V
Entrada: 100~240V 50~60Hz
Saida: 19,5V == 7,7A c-@&®

120w, 19,5V
Entrada: 100~240V 50~60Hz
Saida: 19,5V === 6,15A @&

6 células

Sim
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Armazenamento (Os itens aqui listados podem sofrer alteragdes sem aviso prévio)

Tamanho da unidade
de disco rigido

SSD (opcional)

Dispositivo de Unidade
Optica (opcional)

Porta /O
usB

Entrada do microfone

Saida de
auscultadores

RJ45
HDMI

Porta Mini-Display

Leitor de Cartdes

2,5 pol HDD

M.2 2280 SSD

Super Multi / Blu-ray / BD Writer

x 3 (verséo 3.0)

x 1 (verséo 2.0)

x 1
x 1 (Saida S/PDIF suportada)

x 1
X1
X1

x 1(SD3.0)
Os cartdes de memoria suportados podem sofrer
alteracdes sem aviso prévio.

Porta de comunicagao

LAN

Rede local sem fios
Bluetooth

Ecra

Tipo de LCD
(opcional)

Brilho

Video

Graficos

10/ 100/ 1000Mb Ethernet
Suportado
Suportado

15,6"/17,3" FHD
DisplayPort™ (eDP™) incorporado
Ecra 4K

Controlado através das teclas de atalho do teclado

Placa grafica NVIDIA® GeForce® discrete com NVIDIA®

Optimus™ suportado

2-14




VRAM

Saida HDMI

Saida DisplayPort
Funcao Multi-Display
Camara Web
Camara HD CMOS
Audio

Altifalante interno
Volume do som
Software e BIOS

Arranque por unidade
Flash USB

BIOS
Outros
Compatibilidade

Orificio de Bloqueio
Kensington

GDDR5, baseado em estrutura GPU
Suportado
Suportado
Suportado

Suportado

4 altifalantes + 1 subwoofer

Ajustado por hotkeys e botdes do teclado.

Disco USB e flash USB para arranque em modo DOS

Suporte para arranque rapido

WHQL

x 1

2-15
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Manual do utilizador do portatil
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Comecar a utilizar o portatil

Para novos utilizadores deste portatil, sugerimos que acompanhe as imagens em
baixo, para comegar a utilizar o portatil.




Como utilizar o portatil com segurancga

Se ndo tem experiéncia na utilizagdo de computadores portateis, leia as instrugbes
seguintes para garantir a sua propria seguranca e um maior conforto durante a
utilizagdo do mesmo.

» A sua area de trabalho deve ter iluminagao suficiente.
» Escolha uma cadeira ergonémica e ajuste-a para a sua altura.

» Ajuste o encosto para apoiar confortavelmente a parte inferior das suas
costas, quando esta sentado.

» Coloque os pés bem assentes no chao com os joelhos dobrados a 90 graus.
» Cologue as suas méaos e pulsos sobre o apoio de pulsos enquanto estéa a digitar.
> Ajuste o angulo/a posigéo do ecra LCD para uma visualizagéo optimizada.

» Utilize o portatil onde ache que seja mais facil ficar numa posigéo confortavel.
> Altere a sua postura sentada com frequéncia.

» Estique e exercite o seu corpo regularmente.

» Faga um intervalo ap6s um longo periodo de tempo a trabalhar.

15-20°
38-76 cm
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Como gerir a fonte de alimentacgao

Esta secgao fornece precaucdes de seguranca basicas para os utilizadores terem
em atengao quando utilizarem um transformador CA/CC e a energia da bateria.

Transformador CA/CC

Para ligar com seguranga e de modo apropriado um portatil, recomenda-se que
ligue o transformador fornecido antes de ligar o portatil pela primeira vez. Abaixo
encontra algumas sugestoes do que deve e ndo deve fazer a um transformador
CA/CC.

» O QUE DEVE FAZER
« Utilize apenas o transformador que foi enviado com o portatil.
» Ligue o equipamento numa saida de um circuito diferente do qual o receptor
esta ligado.
» Aumentar a distancia entre o equipamento e o dispositivo receptor.
» Tenha sempre em atengéo o calor produzido pelo transformador CA/CC
enquanto este esta a ser utilizado.
» Consultar o fornecedor ou um técnico de radio/TV qualificado se precisar de
ajuda.
» O QUE NAO DEVE FAZER
« Utilizar outro transformador de outra marca, pois pode danificar o portatil ou
os dispositivos associados a ele.
» Cobrir um transformador a ser utilizado, pois pode gerar calor.

Energia da bateria

Este portatil esta equipado com uma bateria Li-Polymer de alta capacidade. A
bateria Li-Polymer recarregavel é a fonte de alimentagao interna do portatil. Tenha
em atencéo que este pack de bateria podera nao ser substituido pelos utilizadores.

> Poupar a energia da bateria
O normal funcionamento depende de uma gestao eficaz da energia da bateria.
Se esta nao for correctamente gerida, os dados guardados e as definigdes
personalizadas poderéo perder-se. Para prolongar a vida util da bateria e
evitar perdas repentinas de alimentagao, siga as sugestées em baixo:

» Coloque o sistema no modo de suspensao caso nao pretenda utiliza-lo por
um longo periodo de tempo ou encurte o periodo de tempo definido para
que o portatil entre neste modo.
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+ Desligue o sistema caso néo pretenda utiliza-lo por um longo periodo de
tempo.
» Desactive as definicbes desnecessarias ou remova os periféricos inactivos.
+ Ligue o transformador CA/CC ao sistema sempre que possivel.
» Carregamento da bateria
A bateria pode ser carregada quando estiver instalada no portatil. Tenha em
atengéo o seguinte antes de carregar a bateria:

» Se nao tiver disponivel uma bateria carregada, guarde o trabalho e feche
todas as aplicagbes em execugao e encerre o sistema ou guarde para o
disco.

* Ligue um transformador CA/CC externo.

» Pode continuar a utilizar o sistema, suspender o mesmo ou encerrar e
desligar o portatil sem interromper o processo de carregamento.

A bateria Li-Polymer ndo tem efeito de memoria. Nao é necessario
descarregar a bateria antes de a carregar. No entanto, para prolongar a vida
util da mesma, sugerimos-lhe que descarregue totalmente a bateria uma vez
por més.

» A duracao do carregamento é determinada pelos programas em utilizagao.
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Como definir um plano de energia no
Windows

Os passos abaixo mostram-lhe como poupar energia para o seu portatil utilizando

um plano de poupanga de energia. Siga as instrugdes seguintes para ajustar as

configuragOes de gestéo de energia no sistema operativo Windows:

As Opcdes de Energia no sistema operativo Windows permitem-lhe controlar as

caracteristicas de gestao de energia do monitor, da unidade de disco rigido e da bateria.

1. Arraste o cursor do rato para o canto esquerdo do ecra e ird aparecer o icone

[Iniciar]. Clique no lado direito do icone para mostrar a selecgdo do menu.
Seleccione [Painel de Controlo] no menu.

2. Clique em [Sistema e Seguranca].
3. Clique em [Opc¢des de energia).
4. Depois seleccione o plano de energia que vai ao encontro das suas necessidades.
5. O icone Power ira apresentar opgoes. Pode reactivar o seu computador quando
este se encontra em modo de poupanca de energia, clicando no botéo de
alimentagao.
u
Programs and Features
Mobility Center
Power Options
Event Viewer
System
1 Device Manager
I Network Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt
Command Prompt (Admin)
Task Manager
1 Control Panel
—_— File Explorer
Search
Run
Shut down or sign out »
‘ Desktap
il  System and Security
k. 3 Review your computer's status
2 — T % Save backup copies of your files with File History
— Find and fix preblems
[ |




\fiiy Power Options
Change battery settings | Require a password when the computer wakes
Change what the power buttons do | Change when the computer sleeps

4

Choose or customize a power plan

A power plan is a collection of hardware and system settings (like display brightness, sleep, etc.) that manages
how your computer uses power. Tell me more about power plans

Preferred plans

alanced (recommended) Change plan settings
Automatically balances performance with energy consumption on capable hardware,

() Power saver Change plan settings
Saves energy by reducing your computer's performance where possible,

Show additional plans

Sleep
* Shut down

Available [N

5 =

Notifications Power Keyboard

Change P
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Como utilizar o teclado

Este portatil inclui um teclado totalmente funcional. Para ter a certeza que o teclado
esta completamente funcional, recomenda-se que tenha a plicagdo SCM instalada
no sistema operativo.

() .--H (=& CIEY

Tecla Windows

Pode encontrar a tecla do logotipo Windows existente no

@ teclado que é utilizada para a execugao de fungdes especificas
do Windows, como por exemplo, abrir o menu Iniciar ou o
menu de atalho.

Alternar ecra

Alterna o modo de visualizagéo entre o ecra LCD, um monitor
Fn Fa
+ externo e ambos.

Desactivar ou activar o touchpad

Fn s Activa ou desactiva a func¢éo de touchpad.
+
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Entrar em modo de suspensao
Forga o computador a entrar no modo de suspensao

(dependendo da configuracéo do sistema). Prima o botao de
Fn Fiz
+ alimentag&o para reactivar o portatil quando este se encontra

no modo de suspensao.

Ajustar os niveis de luminosidade do ecra

Aumenta o brilho do ecra LCD.

Diminui o brilho do ecra LCD.

Ajustar os niveis de som dos altifalantes

-« = 50

Aumentar o volume do altifalante incorporado.
+ )

Diminuir o volume do altifalante incorporado.
+ )

Desactivar a fungéo de audio do portatil.
A
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Ajustar os niveis de luminosidade das LED da
retroiluminacgao do teclado

—
x_;
+l =

+ =)

Aumentar os niveis de luminosidade das LED da
retroiluminacéo do teclado.

Diminuir os niveis de luminosidade das LED da retroiluminagéo
do teclado.

Teclas de inicio rapido

Utilize as teclas [Fn] de combinagéo no teclado para activar aplicagdes ou
ferramentas especificas. Com a ajuda destas teclas, os utilizadores poderao
trabalhar de forma mais eficiente.

+ P1

Dragon
Gaming Center
(Centro de
Jogos Dragon)
ou definido
pelo utilizador
(opcional)

« Este portatil pode ser pré-instalado com um utilitario de
jogos, Dragon Gaming Center (Centro de Jogos Dragon),
fornecendo aos utilizadores uma solugéo extraordinaria e
eficiente nos jogos.

* Com o Dragon Gaming Center (Centro de Jogos Dragon)
pré-instalado, mantenha premida a tecla Fn, e depois
prima a tecla F4 para activar o separador de [Reproducéo
instantanea: Definicbes da tecla Play] para definir o botdo de
inicio rapido para iniciar uma determinada aplicagdo. Logo
que esteja efectuada a configuragéo, prima as teclas Fn e
F4 para iniciar a aplicagdo indicada. Se os utilizadores nao
definirem este botdo, premir as teclas Fn e F4 ira activar o
separador de [Reproducao instanténea: Definigcbes da tecla
Play].

« Contudo, se o Dragon Gaming Center (Centro de Jogos
Dragon) nao esta instalado ou tiver sido removido, prima
as teclas Fn e F4 para iniciar a aplicagao Definido pelo
utilizador.
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ECO Engine
(Funcao ECO)
(Poupanca de

Energia)

A

Camara Web

~
g

Shift

Fn Fa
NS

Modo de aviao

.

Mantenha premida a tecla Fn, e depois prima a tecla F5
repetidamente para alternar entre os varios modos de
poupanga de energia fornecidos pelo ECO Engine, ou para
desligar esta funcéao.

Mantenha premida a tecla Fn, e depois prima a tecla F6 para
ligar a funcdo Camara web. Volte a premir estas teclas para
desactivar esta fungao.

Mantenha premida a tecla Fn, e prima depois a tecla F7 para
mudar entre os modos Sport / Comfort / Green e trocar o
desempenho.

Esta fungéo so sera activada quando a alimentagdo CA
estiver ligada, e a definicéo predefinida € o modo Sport.

Mantenha premida a tecla Fn, e depois prima a tecla F10
repetidamente para activar ou desactivar o Modo de aviao.
Ao viajar de avido e por motivos de seguranca, recomenda-
se que active o Modo de aviao.

Consulte o icone do modo de avido na categoria [Iniciar/
Definigoes/ Alterar definigdes PC/ Rede/ Modo de
aviao] no ambiente de trabalho para verificar o estado do
dispositivo.

3-11
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O que é touchpad

O touchpad incorporado no portatil € um dispositivo apontador dor semelhante a
um rato normal que lhe permite controlar o portatil através da deslocagéo do cursor
no ecra e também fazer selecgdes gragas aos dois botdes incluidos.

>

v

[ =

Configuragéo do touchpad

E possivel personalizar o dispositivo apontador de forma a satisfazer suas
necessidades pessoais. Por exemplo, se utilizar a mao esquerda podera trocar
as fungdes dos dois botdes do touchpad. Para além disso, pode alterar o
tamanho, a forma, a velocidade de deslocagéo e outras fungdes avangadas do
cursor no ecra.

Para configurar o touchpad, pode utilizar o controlador padrdao Microsoft ou
IBM PS/2 no seu sistema operativo Windows. A opgéo Propriedades do rato
no Painel de controlo permite-lhe alterar a configuragéo do touchpad.

Posicionamento e deslocagéo

Coloque um dedo sobre o touchpad (geralmente o dedo indicador) e o
pequeno rectangulo funcionard como um duplicado em miniatura do seu
ecra. Ao deslocar o dedo pelo touchpad o cursor no ecra desloca-se ao
mesmo tempo e na mesma direc¢do. Quando o dedo tocar no fim da area
do touchpad, levante-o e coloque-o num local apropriado do touchpad para
continuar com o movimento.

\ 3-12




> Apontar e clicar
Ap0s ter colocado o cursor sobre um icone, um item de menu ou comando
que pretenda executar, dé um ligeiro toque no touchpad ou prima o botéo
esquerdo para seleccionar. Este procedimento é designado como apontar e
clicar e € um dos movimentos basicos através dos quais pode utilizar o seu
portatil. Ao contrario dos tradicionais dispositivos apontadores como é o caso
do rato, todo o touchpad pode funcionar como o botdo esquerdo do rato, para
que cada toque no touchpad seja equivalente a premir o botdo esquerdo do
rato. Toque duas vezes rapidamente no touchpad para fazer duplo clique

> Arrastar e largar
E possivel mover ficheiros ou objectos no portatil utilizando a fungéo arrastar
e largar. Para o fazer, coloque o cursor no item pretendido e toque levemente
duas vezes no touchpad e, no segundo toque, mantenha o dedo em contacto
com o touchpad. Em seguida, podera arrastar o item seleccionado para o local
pretendido deslocando o dedo no touchpad; levante o dedo para largar o item
no devido local. Em alternativa, podera manter premido o botéo esquerdo ao
seleccionar um item e depois deslocar o dedo para o local pretendido; por
ultimo, liberte o botdo esquerdo para concluir a operagao de arrastar e largar.

O que é a unidade de disco rigido

Este portatil esta equipado com uma HDD 2.5" de alta capacidade. E geralmente
utilizada para instalar o sistema operativo e os programas. Nao remova ou instale
a unidade de disco rigido quando o portatil estiver ligado. A substituicido da HDD

deve ser realizada por um agente ou representante de assisténcia autorizado.

O que é a drive Solid State

Este portatil pode estar equipado com uma drive Solid State (SSD). A drive solid
state € um dispositivo de armazenamento que guarda dados numa memoria solid
state. Nao remova ou instale a SSD quando o portatil estiver ligado. A substituicao
da SSD deve ser realizada por um agente ou representante de assisténcia
autorizado.

3-13
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Como utilizar a ranhura PCle / SATA SSD

Combo

tiveis com interfaces SATA e PCle,

40 compa

atil s
fornecendo diversas funcionalidades aos utilizadores. Siga as instrugdes abaixo

para desinstalar ou instalar as SSD PCle/ SATA.

As ranhuras M.2 SSD no port

Nota: Quaisquer danos causados por substituir o dispositivo ira anular a garantia do

produto.

1. Desaperte o parafuso que segura a unidade de disco 6ptico.

2. Puxe a unidade de disco 6ptico para fora.

3. Solte os parafusos que seguram o painel traseiro e remova-o.

WA
.@
&/
0 'Y

N

O
N
\
N\

\

Manual do utilizador do portatil
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Tipos de ranhura e SSD

1. Ranhura SATA Gen 3 M.2

2. Ranhura SATA Gen 3 M.2 & PCle 2.0 x2/ x4 Combo
3. SATA Gen 3 M.2 2280 SSD

4. SATA Gen 3 M.2 ou PCle 2.0 x2/ x4 2280 SSD

Desinstalagao e instalagao

Desinstalacao

Instalagéo

3-15
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Como utilizar a unidade de disco 6ptico

Este portatil esta equipado com uma unidade de disco éptico. Siga as instrugdes
abaixo para inserir um disco. Os dispositivos aqui apresentados servem apenas
como referéncia.

1. Certifique-se de que o portatil esta ligado.

2. Prima o botéo de ejecgao no painel e o tabuleiro do disco sera parcialmente
ejectado.

3. Puxe o tabuleiro para fora com cuidado para o abrir na totalidade.

4. Coloque o disco no tabuleiro e confirme se o disco esta colocado
correctamente e de modo seguro. Pressione ligeiramente a parte central do
disco para o fixar no sitio.

5. Empurre o tabuleiro de volta para o interior da unidade.
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Como ligar a Internet

LAN sem fios

LAN sem fios € uma ligagao de banda larga sem fios que lhe permite ligar a
Internet sem utilizar quaisquer cabos. Siga as instrugdes abaixo para definir uma
ligagéo LAN sem fios.
» Desligar o modo de aviao
Ao viajar de avido e por motivos de seguranga, recomenda-se que active o
Modo de avido. Quando o Modo de avido esta activado, a ligagdo LAN sem
fios e o Bluetooth serao desligados. Certifique-se que o modo de avido esta
desligado antes de definir a ligagdo LAN sem fios.

Va para o ambiente de trabalho. (Inicie Ambiente de Trabalho se estiver no
ecra inicial do Win 8.)

1. Procure o icone [Definigdes] no ambiente de trabalho e clique nele.
2. Seleccione o [Modo de aviao].

3. Expanda as selec¢des do [Modo de aviao] em [Rede]. Certifique-se de que
o [Modo de aviao] esta desactivado.

Settings

S

(© Networks

3-17
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> Definir LAN sem fios

1. Expanda o menu de definigdes apontando o rato no canto inferior direito do
ambiente de trabalho e clicando.

2. Clique no icone [LAN sem fios].
3. Seleccione uma ligagéo LAN sem fios na lista de rede.

4. Sera necessaria uma chave de seguranga pra ligar a rede seleccionada.
Clique depois em [Seguinte].

(© Networks

diink 246
Connected

ail ™
il defaut
ail °<

= 0 E » all MSLSTATEST!
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LAN com fios

Utilizar cabos e adaptadores de rede para ligar a Internet.

> Definir a ligagdo Dynamic IP/PPPoE

Va para o ambiente de trabalho (Inicie Ambiente de Trabalho se estiver no

ecra inicial do Win 8.)

1. Aponte o cursor do rato no icone LAN na barra de tarefas, e, depois, clique
com o lado direito para seleccionar [Abrir o Centro de Rede e Partilha).

2. Seleccione [Alterar definigdes do adaptador].

3. Clique com o lado direito em [Ethernet] para seleccionar [Propriedades] a
partir do menu pendente.

4. Na janela de Propriedades Ethernet, seleccione o separador [Redes]
e verifique [Protocolo IP Verséo 4 (TCP/IPv4)]. Clique depois em
[Propriedades] para continuar.

5. Seleccione o separador [Geral], clique em [Obter um enderego IP
automaticamente] e [Obter automaticamente o endereco do servidor DNS].
Clique depois em [OK].

(3) ~ 1 E » ControlPanel » Networkand ntemet » Network and Sharing Center

Contrel Panel Home. Viewyouy and setup
View your active networks
Change. o
Change advanced sharing iicom.tw Accesstype:  Intemet
ings. Public network Connections: § Ethemet —

[ » ControlPanel » Networkandintemet » Network Connections

View status of thi

ganize
= Bluetooth Network Connection = Ehemet Sy Wi
© Bluctooth Device (Persona Area % QuicommAtrel @ pie ) Dual Band Wireless-A
Status
Diagnose
& Bridge Connections
Create Shortcut
Delete
@ Rename
& Properties ——————t—— 3
Networking | Snaing Generd |Gl
Connect using ou can get if your
o ¥ this capabilty, Otherwise, you need to ask your network adminiatar
& Qualcomm Atheros ARB1E1 PCHE Gigabt Exhemet Contrc Heftmll ety oo
| Corfgure.. | ® Obtai an P adcress automaticaly 5
“This connection uses the folowing tems: 5 e s s
421005 Packet Scheduler ~ ”
[ -2~ Microsft Network Adapter Muliplexor Protocal 10 adcrees [E——
~&- Microscft LLDP Protocol Driver Subnet mask: |
- Link-Layer Topology Discoveny Mapper /0 Drver
- Link-Layer Topology Discovery Responder Defagstanat ]
i Intemet Protocol Version 6 (TCR/IPYE)
~i- Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) 4 @ 0btan DNS
< > () Use the following DIS server addresses:
[ nstall Uninstall [ Properties Prefermed DNS server: PR
Desciption alternate DHS server: ]
Transmission Cortrol Protocol/itemet Protocol. The defaut
wide area netiork protocal that provides communication
across diverse intercomnected networks. Validate settings upon exit | Advanced.
= Cancel
o | [ oo =
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6. Repita o passo 1 para iniciar novamente [Centro de Rede e Partilha].
Seleccione [Configurar uma nova ligagao ou rede] em [Alterar as definicdes
de rede].

7. Seleccione [Ligar a Internet], e depois clique em [Seguinte].
8. Cliqgue em [Banda larga (PPPoE)].

Preencha os campos Nome de utilizador, Palavra-passe e Ligacao. Clique
depois em [Ligar].

() + 1 i » ControlPanel » Networkandntemet » Network and Sharing Center
e View your basic network information and set up connections
View your active networks
Change adaptersettings
Change advanced sharing msicom.tw Accesstype:  Intemet
settings Public network Connections: § Ethemet
@ Changeyournetworking settings
Au Setup e new comection or netw JECINEE
_— " Setup a broadband, dial-up, or V|
5] Toubtshootprobiems Choose a connection option
Diagnose and repair network pro
Qg Setup a new network _—
< Set up a new router or access point.
i Manually connect to a wireless network
. Connectto a hidden network or create a new wireless profie
Connectto 2 workplace:
Set up 2 dial-up or VPN connection to your workplace.
[ Gncel |
How do you want to connect?
Broadband (PPPOE)
= Connect using DSL o cabl that requires  username and password.
Type the information from your Intfrnet service provider (ISP)
[u} s, ey 5P geyodl
Password: [Password your ISP gave youl
(] Show characters
[ Remember this password
Connection name: Broadband Connection
@ [ Allow other people to use this connection
1don't have an 52
[ ]
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> Definir uma ligagéo IP a Internet estatica

1. Siga os passos anteriores 1 a 4 em [Configurar ligagdo Dynamic
IP/PPPoE].

2. Seleccione o separador [Genal] e clique em [Utilizar o seguinte enderego
IP] e [Utilizar os seguintes enderegos de servidor DNS]. Ser-lhe-a pedido
para introduzir o endereco IP, a mascara de sub-rede e o gateway
predefinido no espago vazio, depois clique em [OK].

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically

(®) Use the following IP address: 2
IP address: |m —_—
Subnet mask: [(255 255 355 . 0 |
Default gateway: [192 188 120 . 9 |

Obtain DNS server address automatically
(®) Use the following DNS server add

Preferred DNS server: s s ) —
Alternate DNS server: . . .

[ validate settings upon exit e
e
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Como definir a ligagao Bluetooth

O emparelhamento Bluetooth € um processo no qual dois dispositivos Bluetooth
activados irao comunicar entre si através de uma ligagéo estabelecida.

Activacao da ligagao Bluetooth

> Desligar o modo de aviao
Consulte a secgao anterior LAN sem fios para desligar o Modo de avido antes
de activar a ligagéo Bluetooth.

» Emparelhar dispositivos Bluetooth
Va para o ambiente de trabalho. (Inicie Ambiente de Trabalho se estiver no
ecra inicial do Win 8.)
1. Aponte o rato para o canto inferior direito do ecra para chamar a barra de

tarefas, depois clique em [Defini¢des].

2. Seleccione [Alterar definicdes do PC].

o
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. Cliqgue em "PC e dispositivos" a partir da lista de definigdes do PC.

. Seleccione o dispositivo Bluetooth desejado a partir da lista de ligagoes, e
depois cligue em [Emparelhar] para continuar.

. Corresponda a palavra-passe entre o portatil e o dispositivo Bluetooth
seleccionado, clique em [sim] para terminar.
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Como ligar dispositivos externos

Este portatil pode estar equipado com varias portas de ligagéo I/O (entrada/saida),
tais como USB, HDMI, DisplayPort, e mini DisplayPort. Os utilizadores serao
capazes de ligar varios dispositivos periféricos ao portatil.

Para ligar estes dispositivos, consulte primeiro os manuais de utilizador de cada
dispositivo e depois ligue o dispositivo ao portatil. Este portatil consegue detectar
automaticamente os dispositivos externos instalados e caso isto ndo aconteca
podera activa-los manualmente indo a [Menu Iniciar / Painel de controlo / Adicionar
hardware] para adicionar os novos dispositivos.

-~ "
) " Add a device
Select a device to add to this computer
Windows will continue to look for new devices and display them here.
Searching for devices.. Make sure your device is discoverable.
What if Windows doesn't find my device?
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Como utilizar varios monitores

Se os utilizadores ligarem um monitor adicional ao portatil, o sistema ira detectar
automaticamente o monitor externo ligado. Os utilizadores poderao personalizar as
definigées do ecra.

1. Ligue o monitor ao portatil.

2. Mantenha premida a tecla Windows, e depois prima a tecla [P] para activar as
[Definigoes de ecra).
3. Seleccionar um modo desejado

> Apenas ecra de PC: apresenta o ambiente de trabalho apenas no monitor
do portatil.

» Duplicado: o ambiente de trabalho sera apresentado no monitor do portatil
e no monitor externo ligado.

» Extensdo: estende o ambiente de trabalho por todos os monitores ligados.

Esta opcéao é util se os utilizadores quiserem aumentar a area do ambiente
de trabalho.

> Apenas segundo ecra: apresenta o ambiente de trabalho apenas no
monitor externo ligado.
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Como utilizar a fungao RAID

Este portatil pode suportar a tecnologia RAID de diferentes niveis. RAID permite
que os utilizadores armazenem dados em varias unidade de disco rigido ou drives
solid-state. Contacte o seu revendedor para obter mais informacgdes e informagao
correcta e tenha em atengéo que as fungdes RAID suportadas podem ser
diferentes, dependendo dos modelos adquiridos.

Para definir RAID, siga as instru¢des indicadas abaixo:

1. Crie um disco de recuperagdo com a Ferramenta de Cépia de Seguranca de
Recuperagao que é fornecida com o portatil. Os utilizadores podem encontrar o
atalho do BurnRecovery no Ecra Inicial ou no ambiente de trabalho do Windows.

2. Monte SSD ou HDD exactamente com a mesma capacidade e marca.
Certifigue-se de que tem as capacidades apropriadas para montar a SSD ou HDD
ou contacte um centro de servigo autorizado para mais assisténcia.

3. Va a pagina BIOS, seleccione [RAID] para o Modo SATA no separador
Avancadas; e seleccione [Legado] para o Modo de arranque no separador
Arranque.

4. Observe o video de instrugdes em https://www.youtube.com/watch?v=
ArvWKGG_yu8&index=2&list=PLTPGJNsY 3U4wiHM-QI989ved86Mq0Wi4o

How ta install SSD and recover HDD imane files to SSD an MS| Notehonks
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Como seleccionar o Modo de arranque no
BIOS enquanto instala o SO

1. Ligue o sistema. Logo que aparecga o primeiro ecra de logotipo, prima a tecla
DEL imediatamente e entre no menu BIOS.

2. Mova o cursor para o separador [Arranque], e seleccione [Seleccionar modo
de arranque] em Configuragao de arranque.

3. Para sistemas operativos que suportam BIOS a base de UEFI (Windows 8 e
Windows 8.1), sugerimos que seleccione [UEFI].

4. Para o Windows 7 ou versoes anteriores do Windows, seleccione o modo
[Legado].

[UEFT)

[LEGACY]

3-27

1e58woo owoy \




Ineyod op uopezijin op |enuely

Onde estao os componentes chave

Nesta secgé@o encontrara informagdes sobre as pecas principais dentro de um

portatil, algumas podem ser actualizaveis ou substituiveis, dependendo do modelo

adquirido.

Nao tente actualizar sozinho o dispositivo, pois as substituicbes nao autorizadas

podem anular a garantia. Para obter o servigo, contacte um centro de servico

autorizado local.

1.

HDD

2. Memoria
3. M.2SSD
4.

5. ODD

Cartao Bluetooth/ WiFi combo
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